Mea| - MUNCID - 3HEan

Q = P 3
il %@:}@ = [0 | SS
() EDéC._E_,D I Hu___nu ] E]D:]
e oo poog oog.

fS—

STEREEEASSEFTE BEEK

C-484

gradiente

MANUAL DE INSTRUCOES



Introducao

|mpor{on’(e

[ndice

Coaracleristicas
e

R@CUFSOS

Vocé esta de parabéns! Sua escolha do C-484, dentre tantos
modelos da concorréncia, evidencia critério e conhecimento daquilo
que representa qualidade, desempenho e valor em produtos
de audio.

Antes de ligar seu C-484, recomendamos a leitura cuidadosa e
completa deste manual. Assim procedendo, vocé estara
assegurando um melhor aproveitamento de.todos 0s seus recursos,
uma operagao segura e livre de defeitos, bem como sua correta
manutengao preventiva.
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e |C Logic Control - Teclas Light-Touch com controle por circuito
logico

® 3 cabegas independentes-para gravagao, reprodugao e
apagamento :

e Contador fluorescente Real Time de tempo de gravagao

e Sistemas Dolby”B e C de redugao de ruidos

e VVUs fluorescentes

e Teclas Auto-Play e Auto-Rew

® Music Scan programavel para até 20 musicas.

e Controles deslizantes de nivel de gravagao

e Tecla Memory

e Ajustes de equalizagdo e polarizagao para fitas de metal, cromo
(Cr02) e “Low-Noise”

e Filtro Multiplex

e Tecla Monitor

e Controle Output Level (Nivel de Saida)
e Controle remoto opcional

* A palavra “DOLBY” e o simbolo OO s&o marcas registradas da
Dolby Laboratories.
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Recomendoc_:ées

Gerais

e

0O EMBALAGEM

e Guarde o material de embalagem (laterais de isopor e caixas de
papelao). Ele sera de grande utilidade para proteger o aparelho em
caso de transporte.

O VOLTAGEM DA REDE

e Antes de ligar este aparelho a tomada
de forga, certifique-se de que sua chave
seletora de voltagem, localizada no
painel traseiro, corresponde a voltagem
local.

Se for diferente, ajuste achave seletora,
deslocando-a para a posigao correta
(110V ou 220V) com o auxilio de uma
chave de fenda (Fig. 3).

O ] O

1MoV

220v

Fig. 3

O LOCALIZAGAO

e Coloque o aparelho sobre uma mesa, estante, prateleira de rack
ou outro movel. Ele deve ficar na posi¢ao horizontal, ou seja,
apoiado sobre seus pés de PVC. Estes pés ndao devem ser retirados,
visto que proporcionam espago livre sob o gabinete a fim de permitir
uma ventilagao adequada.

e Evite expor este aparelho a luz solar direta.

e Mantenha-o em local bem ventilado, distante de fontes de radiagao
de calor.

CUIDADO

Para evitar riscos de chaque elétrico, nao exponha este aparelho a
chuva ou a umidade.

O CORDAO DE FORGA

e A fim de evitar o risco de choque elétrico, nunca toque no cordao
de forga com as maos molhadas.

e Evite pisar ou colocar moveis ou objetos pesados sobre o cordao
de forga, de forma a evitar que fique danificado (Fig. 4).
CUIDADO

Voltagens perigosas no interior
do aparelho. Para evitar choques
eletricos, nao retire os parafusos
ou abra o gabinete. Nao existem
pegas que possam ser consertadas
pelo usuario neste equipamento.
Todos os reparos devem ser
efetuados por pessoal autorizado.
Em caso de necessidade de
manutengao, entre em contato
com o Posto de Assisténcia
Teécnica que lhe seja conveniente.

Fig. 4

O FITA CASSETTE

e As fitas com folga podem enroscar-se no mecanismo de tragao
do gravador. Elimine a folga enrolando a fita com o auxilio de um
lapis (Fig. 5).

e A utilizagao de fitas C-120 ou
mais finas ndo e recomendada,
pois poderao ocorrer danos a
fita devido a sua baixa
resisténcia ao esticamento.

e Nao guarde as fitas cassette em
local onde haja campo magneético
(em cima de um televisor ou perto
Fig. 5| de alto-falantes, por exemplo).

Lugares quentes e umidos sao
também desaconselhaveis. Quando isto for inevitavel, guarde-os em
uma caixa.

O LIMPEZA DO GABINETE

e Limpe o gabinete e o painel com um pano macio levemente
umedecido. Nao use alcool, thinners, benzina ou outros solventes
fortes, pois causarao danos ao acabamento do aparelho.



Controles
e

Funcoes

O SINAL DE AUDIO (Fig. 2)

Ligacdo do C-484 a um amplificador, receiver ou preamplificador
estéreo utilizando cabos com plug RCA.

e Os plugs sao coloridos para evitar a inversao de canais, sendo
brancos (ou pretos) para ligagdes do canal esquerdo e vermelhos
para as ligagoes do canal direito.

® Ligue as tomadas LINE IN e LINE OUT do C-484 as tomadas
REC e PLAY, respectivamente, do seu amplificador, receiver ou
preamplificador.

Ligacao para gravacgao utilizando microfone.

® Ligue os microfones esquerdo e direito as tomadas MIC L e R,
respectivamente, do painel dianteiro do C-484.

Ligacao para copia de fitas (dubbing).
e Ligue as tomadas LINE IN do gravador 1 as tomadas LINE OUT do
gravador 2 e vice-versa.

O FORGA

e O cabo de forga do C-484 deve, de preferéncia, ser ligado a uma
tomada chaveada (SWITCHED) do painel traseiro do amplificador
ou receiver. Desta forma, o C-484 podera ficar com sua chave de
forca (POWER) permanentemente ligada (posigao “ON"). Assim, ele
sera ligado ou desligado através da tecla ou chave de forga do
proprio amplificador ou receiver.

1. Tecla POWER
Pressione-a na posigao “ON” (=) para ligar o C-484.
Pressionada novamente (posi¢ao “OFF”), a forga € desligada.

2. Tecla EJECT (Ejecao)
Pressione-a para abrir o porta cassette para a colocagao ou
retirada da fita.

3. Controle OUTPUT LEVEL (Nivel de Saida)
Permite a regulagem do nivel de saida das tomadas LINE OUT
(40) do C-484. Desta forma, torna-se possivel regular o volume
relativo das fitas tocadas no C-484, equiparando-o com o de
outras fontes de sinal, como FM ou disco. Assim, vocé podera
passar da audigao de fitas para discos ou FM sem notar
diferengas apreciaveis de volume.

4. Tomada PHONES (Fones de Ouvido)
Para a ligagao de fones de ouvido.

5. Porta-Cassette

6. Tecla AUTO PLAY (Reprodugao Automatica)
Com a tecla AUTO PLAY acionada, vocé pode passar
diretamente do rebobinamento para a reprodug¢ao automatica
da fita desde seu inicio, bastando pressionar a tecla REW (17).
Com a tecla AUTO PLAY e AUTO REW (7) acionadas, a fita é
tocada até o seu final, rebobinada e reproduzida novamente
desde o inicio, tudo automaticamente. Ver Tecla AUTO REW (7).

7. Tecla AUTO REW (Rebobinamento Automatico)
Quando a tecla AUTO REW é acionada, a fita € automaticamente
rebobinada ao atingir o seu final, desligando-se o motor. Ver
Tecla AUTO PLAY (6).

8. Tecla MEMORY (Memoria)
Para a rapida localizagdo de um determinado trecho da fita.
Ver pagina 10 , “OPERAGCAO - Tocar Fitas”'



9. Controle TIMER (Temporizador)
Com o C-484 ligado a um temporizador vocé podera gravar ou
reproduzir fitas automaticamente a uma hora predeterminada.
Para gravar, este controle devera ser colocado na posi¢ao “REC”
e para reproduzir na posi¢gao “PLAY”. Em uso normal, sem
temporizador, este controle deve estar sempre colocado na
posicao “OFF” antes do C-484 ser ligado, caso contrario
entrara em modo de gravagao ou reprodugao alguns segundos
apos a tecla POWER (1) ser colocada na posigao “ON" para
ligar o deck. )

10. Controle BIAS FINE (Ajuste Fino de Polarizagao)

Permite obter a polarizagdo adequada ao modelo e marca de fita
a ser utilizada na gravagao. Faga gravagoes de teste para
determinar qual a posigao deste controle que resulta em melhor
qualidade de som. Ver pagina 12 , "OPERAGCAO - Gravar Fitas.”

11. Tecla METAL .
Pressione-a para a gravagao/reproducao de fitas de metal.

12. Tecla Cr02
Pressione-a para a gravagao/reprodugao de fitas de dioxido
de cromo.

13. Tecla NORM .
Pressione-a para a gravagao/reproducgao de fitas tipo “low-noise”

14. Tecla DOLBY B/C

Coloque-a na posigao “C” (=) para a realizagao de gravagoes
isentas de ruido (chiado de fita). Ao reproduzir as fitas assim
gravadas, a tecla devera estar nesta mesma posigao. As fitas ja
gravadas com o sistema Dolby B devem ser reproduzidas com a
tecla colocada na posigao “B” (& ). Em ambos os casos, a tecla
comutadora do sistema Dolby (15) deve ficar na posi¢ao “ON".

15. Tecla Comutadora do Sistema DOLBY

Coloque-a na posigao “ON” (= ) para ativar o sistema Dolby NR
de redugao de ruidos. Na posigao “OFF” (&), o sistema Dolby
€ desligado.

16. Tecla MPX FILTER (Filtro Multiplex) )

Cologue-a na posigao “ON” ( =) para eliminar efeitos
indesejaveis de alta frequéncia provocados pelo sinal piloto de
19kHz das transmissdes em FM.

17. Tecla REW (Rebobinamento Rapido) 44
Pressione-a para fazer a fita voltar ao seu inicio ou a um ponto
anterior da gravagao.

18. Tecla FF (Avancgo Rapido) b» )
Pressione-a para o avango rapido da fita até o seu final ou até um
ponto posterior da gravagao.

19. Tecla STOP (Parada) @
Pressione-a para interromper o movimento da fita (a fita para
automaticamente no inicio ou final de cada lado).

20. Tecia PLAY (Reproducao) b _ _
Pressione-a para ouvir fitas. Para gravar, pressione-a juntamente
com a tecla REC (22).



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Tecla REC-MUTE (Silenciamento de Gravagao) O

Para a insergao de intervalos silenciosos em uma gravagao sem
necessidade de se alterar a regulagem do controle de nivel de
gravagao (26). Esta tecla nao se trava, devendo ser mantida
pressionada durante o tempo que se deseja que dure o
silenciamento. Ela é de grande utilidade para a insergao dos
intervalos ndo gravados de 2 segundos ou mais necessarios ao
funcionamento do sistema Music Scan. Ver pagina 11:
“"OPERACAO -Gravar Fitas".

Tecla REC (Gravagio) O

Pressione-a, juntamente com a tecla PLAY (20), para gravar.
O ajuste do nivel de gravac;ao pode ser feito presswnando se
também a tecla PAUSE (23). Ver pagina 11 , "OPERAGAO -
Gravar Fitas".

Tecla PAUSE (Pausa) I1
Pressione-a para uma parada momentanea durante a gravagao
ou reprodugao. Ver tecla REC (22).

Tecla MONITOR

A utilizagédo no C- 484 de-cabegas separadas para gravagao e

reproducgao, permite a avaliagdo de suas gravagdes no exato

momento em que elas forem feitas. Para isto, basta colocar a tecla

MONITOR na posigao “TAPE” ( = ). Na posi¢ao “SOURCE" (& ),
vocé ouvira a fonte que esta sendo gravada (disco, FM, etc.).

Tomadas MIC (Microfone)

Para a ligagao de microfones com impedanciade 600 ohms a 10K
ohms. A insergao de microfones nestas tomadas impede a
realizagdo de gravagdes através das tomadas LINE IN.

Controles REC LEVEL (Nivel de Gravagao)

Ajuste o nivel de gravagao através destes controles deslizantes.
O controle superior atua sobre o canal esquerdo (L) e o controle
inferior sobre o canal direito (R). Ver “VUs Fluorescentes” (28).

Contador Fluorescente Real Time
Ver “Chave MODE" (30).

VUs Fluorescentes g :
Indicam os niveis de gravagao e reprodugao. Ver “Ajuste do Nivel
de Gravagao”, pagina 12 .

Tecla RESET (Zeradora do Contador)
Pressione-a para zerar o contador (27).

Chave MODE (Modo)
Utilizada para a mudanga de modo de operagao do contador
fluorescente Real Time (27) do C-484.

e TIME: Com a chave colocada nesta posi¢do, o contador
mostrara, em minutos e segundos, o tempo decorrido de
gravagao, tornando possivel uma avaliagao precisa do
tempo ainda disponivel. Suponhamos que a fita utilizada
seja C-60, com 30 minutos de gravagao de cada lado, e
que o contador indique “27:00". Neste caso, vocé deve
subtrair 27:00 de 30:00, o que nos da um resultado de
03:00, ou seja, 3 minutos ainda disponiveis para
gravagéo. Ver tecla RESET (29).

e COUNTER: Nesta posigéao, as leituras do contador serao
equivalentes as dos contadores comuns. Ver tecla
RESET (29).



31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

e MUSIC SCAN: Coloque a chave nesta posigao paraa utilizagao
do sistema de localizagao automatica do C-484.
Ver “OPERAGAO - Tocar-Fitas”, pagina 10
O contador mostrara o numero sequencial da
musica que se pretende localizar para
reproducgdo. Ver Tecla RESET (29) e SCAN NO.
(31).

Tecla SCAN NO. (Localizar N°)

Seleciona a musica a ser localizada e automaticamente
reproduzida desde seu inicio. O numero sequencial da musica
escolhida é indicado pelo contador Real Time (27). Para isto, a
chave MODE (30) deve estar na posigdo “MUSIC SCAN”. Ver
Tecla “RESET” (29) e “OPERAGCAO - Tocar Fitas”, esta ultima na
pagina 10 .

Led TAPE (Fita)
ATczgde—se quando a tecla MONITOR (24) é colocada na posigao
“ B

Led SOURCE (Fonte)
Acende-se quando a tecla MONITOR (24) é colocada na posigao
“SOURCE” (m).

Led AUTO PLAY (Reprodugao Automatica)
Acende-se quando a tecla AUTO PLAY (6) esta ativada.

Led AUTO REW (Rebobinamento Automatico)
Acende-se quando a tecla AUTO REW (7) esta ativada.

Indicador DOLBY B
Acende-se quando a tecla DOLBY B/C (14) é colocada na
posigao “B” (m). .

Indicador DOLBY C
Acende-se quando a tecla DOLBY B/C (14) é colocada na
posigdo “C” (= ).

Indicador METAL
Acende-se quando a tecla METAL (11) é ativada.

Tomadas LINE IN (Entrada de Linha)
Tomadas LINE OUT (Saida de Linha)

Tomada REMOTE (Controle Remoto)
Para a ligagédo do controle remoto opcional.

Chave Seletora de Voltagem

Cabo de Forga
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No desenho acima, os controles estao identificados (A, B, C, D, EeF)
de acordo com a seguinte sequéncia de operagao:

A - Coloque em “ON” (= ). O controle MONITOR ou INPUT
SELECTOR do seu amplificador ou receiver devera estar na
posigao “TAPE".

B - Pressione para abrir o gompartimento de fitas. Introduza o
cassette dentro das guias laterais existentes no compartimento
de fitas (porta-cassette). A fita deve ser colocada com sua parte
exposta voltada para baixo e o lado a ser reproduzido de frente
para vocé. Empurre a porta para dentro.

C - Ajuste as teclas TAPE SELECT de acordo com a fita a ser
reproduzida (Metal, Cr02, Norm ou Low-Noise), conforme esta
indicado no selo da mesma.

D - Se a fita foi gravada com o sistema Dolby, coloque a tecla da
direita em “ON” (=) e ada esquerdaem “B” (&) ou “C" (=),
dependendo de qual das modalidades do sistema que foi
adotada na gravagao.

E - Coloque a tecla MONITOR em “TAPE” (= ).

F - Pressione a tecla PLAY.

O Parada do Gravador

Para interromper a reproducgao, aperte a tecla STOP (19). Quando o
final da fita é atingido, o gravador desliga-se automaticamente.

O Retorno da Fita

Para fazer a fita voltar a qualquer ponto desejado, aperte atecla REW
(17). Quando este ponto for atingido, aperte a tecla STOP (19). Se a
tecla STOP nao for acionada, a fita voltara ao inicio, desligando-se
automaticamente 0 motor.

O Avango Rapido

Para efetuar o avango rapido da fita até qualquer ponto desejado,
aperte a tecla FF (18). Quando este ponto for atingido, aperte a tecla
STOP (19). Se a tecla STOP nao for acionada, a fita avangara até o
final, desligando-se automaticamente o motor.

O Troca da Fita Cassette

Aperte a tecla STOP (19), a tecla EJECT (2) e retire a fita,
substituindo-a por outra. Para tocar o outro lado da fita, proceda
comao no item anterior. Gire a fita em 180°e recoloque-a no gravador,
sempre com a parte exposta voltada para baixo.

Fig.



O Music-Scan (Localizador de Musicas)

No C-484, a localizagdo de suas musicas preferidas tornou-se muito
mais rapida e eficiente do que nos gravadores comuns:

Localizagdo do inicio da préoxima musica gravada

e Coloque a chave MODE (30) na posigao “MUSIC SCAN"

e Pressione uma vez a tecla SCAN NO. (31) - o contador Real Time
(27) indicara “P-1" :

e Pressione a tecla FF (18)

A fita movimentar-se-a em avango rapido até o inicio da proxima

musica gravada, iniciando-se sua reprodugao.

Localizagdo do inicio da musica que esta sendo reproduzida

e Coloque a chave MODE (30) na posigao "MUSIC SCAN"

e Pressione uma vez a tecla SCAN NO. (31) - o contador Real Time
(27) indicara “P-1"

e Pressionera tecla REW (17).

e A fita movimentar-se-a em retrocesso rapido até o inicio desta
musica, iniciando-se sua reprodugao.

Localizagao direta de qualquer das musicas contidas no lado da fita

que esta sendo tocado

Vamos supor que vocé deseja ouvir diretamente a musica de

numero 3:

e Coloque a chave MODE (30) na posigao “MUSIC SCAN"

e Pressione a tecla RESET (29) para zerar o contador Real Time (27)

e Pressione a tecla SCAN NO. (31) 3 vezes, correspondendo ao
numero de sequiéncia da musica a ser ouvida, neste caso a de
numero 3. O contador Real Time (27) registrara a seguinte leitura:
“p.3"

e Pressione a tecla FF (18)

A fita seguira em avango rapido até o inicio da 32 musica, iniciando-

se sua reproducgao.

O processo acima pode funcionar também em sentido inverso,

bastando que vocé faga a contagem do numero da musica escolhida

de tras para frente, pressionando a tecla REW (17) para sua rapida

localizagéo e reproducgao.

O sistema MUSIC SCAN comporta até 20 sele¢des musicais de cada

lado. Ele é indicado principalmente para fitas contendo musica

popular. Os intervalos silenciosos com mais de 2 segundos de

duragao encontrados com frequéncia nas musicas classicas, farao

com que o sistema interprete tais intervalos como se

correspondessem aqueles existentes entre o término de umamusica

e oinicio da seguinte, tornando erratico o funcionamento do sistema.

Isto ndo devera, portanto, ser considerado como defeito do

Music Scan.

O Auto-Play, Auto-Rew e Memory

A flexibilidade de operagao do C-484 e ainda aumentada com a
inclusao das teclas AUTO-PLAY (6), AUTO-REW (7) e MEMORY (8).
A tecla AUTO PLAY (6) funciona em conjunto com a tecla de
retrocesso rapido - REW (17). Com a tecla AUTO-PLAY acionada
(Led 34 aceso), vocé pode fazer com que a fita seja rebobinada e
reproduzida automaticamente desde seu inicio, bastando pressionar
a tecla REW (17).

Com a tecla AUTO REW pressionada (Led 35 aceso), a fita e
automaticamente rebobinada assim que o final da fita é atingido.
Terminado o rebobinamento, o motor desliga-se automaticamente.
Se voceé quizer que o mesmo lado da fita seja repetido diversas vezes,
deixe ambas as teclas - AUTO PLAY e AUTO REW - pressionadas.
A tecla MEMORY (8) permite a localizagdo automatica do inicio de
uma musica determinada. Para tanto, basta seguir o seguinte
procedimento:

e Pressione a tecla MEMORY (8)
e | ocalize o inicio da musica desejada

e Pressione a tecla RESET (29) para zerar o contador Real Time (27)

Para a localizagao deste ponto da gravagao, basta pressionar a
tecla FF(18) ou REW (17). A fita entrara em movimento rapido,
parando ao atingir o ponto desejado.

Com as teclas AUTO PLAY (6) e AUTO REW (7) também
pressionadas, a fita entrara em “loop”, sendo repetida a partir deste
ponto tantas vezes quantas forem desejadas.
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No desenho acima, os controles utilizados estao identificados de
acordo com a seguinte sequéncia de operagao:

A -

Coloque em “ON” ( =). O controle MONITOR ou INPUT
SELECTOR de seu amplificador ou receiver devera estar na
posigao “TAPE".

Pressione para abrir o compartimento de fitas. Introduza o
cassette dentro das guias laterais existentes na porta do
compartimento de fitas. A fita deve ser colocada com sua parte
exposta voltada para baixo e o lado a ser gravado de frente para
vocé. Empurre a porta para dentro.

I
Ajuste as teclas TAPE SELECT (11,12e 13) de acordo com o tipo
de fita a ser gravada (Metal, Cr02 ou Norm).

Desejando eliminar o chiado de fita na gravagao, coloque as
teclas DOLBY NR (14 e 15) nas posigoes “C” (= ) e “ON" (= ),
respectivamente.

Pressione, simultaneamente, as teclas REC (22) e PLAY (20) e
em seguida, a tecla PAUSE (23).

Ajuste o nivel de gravagao. Ver “Ajuste do Nivel de Gravagao”,
nesta pagina.

Coloque a tecla MONITOR (24) na posicao “TAPE" (= ).

Para controlar otempo de gravagao, coloque achave MODE (30)
na posigao “TIME".

Pressione a tecla PLAY e a gravacgao tera inicio.

Desejando interromper a gravagao (para a escolha da proxima
musica, por exemplo), aperte a tecla PAUSE (23). Para
prosseguir gravando, pressione novamente a tecla PLAY (20).

OBS.: O sistema MUSIC-SCAN de localizagao automatica exige um

intervalo de no minimo 2 segundos entre as musicas gravadas
para seu perfeito funcionamento.

Ao gravar 2 ou mais faixas consecutivas de um mesmo disco,
vOCé nao precisa preocupar-se com este detalhe, pois a faixa
silenciosa entre as musicas ja tem a duragdo necessaria para
viabilizar o funcionamento do MUSIC SCAN. Caso as musicas
que vocé quer gravar nao sejam consecutivas ou estejam em
discos diferentes, este invervalo silencioso pode ser inserido
mantendo-se o C-484 em modo de gravagao (teclas REC e
PLAY pressionadas) e apertando-se a tecla REC MUTE (21)
durante o tempo necessario. Ver 21 - Tecla REC MUTE,
pagina 7

81

OO



O Ajuste do Nivel de Gravagao

O correto ajuste do nivel de gravagao é condigao indispensavel para
a realizagao de gravagdes tecnicamente perfeitas. Este ajuste deve
ser feito aumentando-se ou diminuindo-se os controles REC LEVEL
(26). Ele deve ser previo, ou seja, antes da realizagao da gravacgao,
pois as corre¢des efetuadas com a fita ja em movimento provocarao
flutuacdes de volume quando o programa assim gravado for ouvido.

® Pressione, simultaneamente, as teclas REC (22) e PLAY (20) e, logo
em seguida, a tecla PAUSE (23).

Observe as indicagdes dos VUs fluorescentes (28). Na presenga de
picos, isto &, nas passagens mais altas do programa a ser gravado,
as barras fluorescentes do VU nao devem permanecer
constantemente acima do ponto “0” da escala, caso contrario afita
ficara saturada e a gravagao saira distorcida. Ocasionalmente, as
barras do VU podem atingir os pontos “+3"” e “+5” e se a fita utilizada
for “Low-Noise” ou Cr02, respectivamente, ou o ponto “+8”, no
caso das fitas de metal. Evite também que a gravagao seja feitacom
barras do VU continuamente situadas no lado esquerdo da escala,
mal alcangando o ponto “0” mesmo durante os picos musicais.
As gravagdes assim feitas ficarao com baixo volume e

excessivo ruido de fundo.

e Concluido o ajuste, a tecla PLAY (20) pode ser pressionada para
dar inicio a gravagao.

O Ajuste Fino de Polarizagado (Bias Fine)

O C-484 vem equipado com ajuste fino de polarizacao (Bias Fine-10),
que permite otimiza-la dentro de +5% para cada tipo e modelo de

fita, seja ela Norm, de diéxido de cromo (Cr02) ou de metal.

No C-484, este ajuste é bastante facilitado pelo fato deste deck ter
cabecgas separadas para gravagao e reprodugao.

Isto significa que uma fragdo de segundo apods passar pela cabega -
de gravacgao, a fita é reproduzida pela cabega de reprodugao,
possibilitando uma comparagéo direta e imediata entre o sinal da
fonte original e o sinal da fonte gravada.

A forma mais simples e pratica de efetuar este ajuste consiste em
gravar o ruido inter-estagdes presente na faixa de FM:

e Ajuste os controles TAPE SELECT (11, 12 e 13) do C-484 de
acordo com a fita a ser utilizada na gravacgao,

e Coloque o seletor de entradas do seu amplificador ou receiver
(INPUT SELECTOR ou REC-SELECTOR) na posigao “TUNER";.

e Coloque a chave FM MUTE do seu tuner ou receiver na posi¢ao
“OFF” e sintonize-o em um ponto da escala de FM nao ocupado por
uma estagao;

e Pressione, simultaneamente, as teclas REC (22) e PLAY (20) e
ajuste o nivel de gravagao (26);

e Finalmente, colocando a tecla MONITOR (21) do C-484
alternativamente nas posigoes “SOURCE” e “TAPE", determine
para qual posigcao do controle Bias Fine (16) a qualidade do sinal
gravado (posigao “TAPE”) mais se aproxima daquela do sinal da
fonte original (posigao “SOURCE"). Este sera o nivel ideal de
polarizagao (bias) para este tipo e modelo de fita.
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SINTOMA

OBSERVAGOES

CAUSAS E AGOES CORRETIVAS

A fita fica imovel

VU e LEDs apa-
gados *

e Verifique se o cabo de forga esta
ligado. Se o gravador estiver li-
gado a tomada de forga SWIT-
CHED do amplificador ou recei-
ver, verifique se este ultimo esta
ligado.

VU e LEDs acesos

® Veja se a fita nao chegou ao final.
e Verifique se a tecla PAUSE (23)
nao esta pressionada.

A fita estaem mo-
vimento mas nao
ha som

e Observe se as ligagoes de entra-
da e saida de audio estao corretas.

e Verifique se o controle MONI-
TOR ou INPUT SELECTOR do
seu amplificador ou receiver esta
na posi¢ao correta (TAPE).

Flutuagdes ou
quedas de som

e Faga a limpeza das cabegas, eixo
de tragao (capstan) e rolo pres-
sor (pinch-roller).

e A fita pode estar gasta. Experi-
mente outra.

Ma qualidade de
som, principal-
mente nos agudos

e Faga a limpeza das cabegas, eixo
de tragao e rolo pressor.

e Verifique se as chaves TAPE SE-
LECT (11, 12, 13) estdo sendo
usadas corretamente.

Distorgao Na reprodugaode | e Fita de ma qualidade.
uma determinada | e A fita foi gravada a um nivel ex-
fita cessivamente alto.

Distorgao Na gravagao. To-| e Diminua o nivel de gravagao.

das as fitas

- REC LEVEL (26).

Um canal esta
mudo na repro-
dugéao

Um dos VUs nao
fornece leitura

e Verifique se ambos os canais es-
tao efetivamente gravados, tro-
cando a fita por outra ja conhe-
cida.

Wow excessivo

® Limpe o eixo de tragao e o rolo
pressor.
e Experimente rebobinar a fita.

A tecla REC (22)
nao trava, impos-
sibilitando a gra-
vagao

e Verifique se as linglietas de pro-
tegcao da fita nao foram retiradas.
Neste caso, tape o orificio com
fita adesiva.

Na reprodugao, as
leituras do VU sao
maiores do que na
gravagao

e Verifique se as teclas TAPE SE-
LECT (11,12, 13) estdo sendo uti-
lizadas corretamente.

A gravagao ante-
rior ndo se apaga

® Faga alimpezadacabegade apa-
gamento (a mais escura).

Persistindo o problema apos tentadas as agoes corretivas acima, leve o
aparelho ao Posto de Assisténcia Técnica Autorizada que lhe seja mais

conveniente.




Manutencao

O Limpeza das Cabegas

A manutengao da qualidade de gravagao e reprodugao originais do
seu C-484 depende dos cuidados dispensados a limpeza das
cabegas de gravagao e reprodugao.

® Retire a tampa acrilica frontal. Para isto, aperte a tecla EJECT (2) e
retire a fita (se houver) do compartimento. Em seguida, segurando
firmemente as bordas da tampa com os dedos indicadores e
apoiando os polegares nas guias laterais do compartimento de
fitas, puxe a tampa para cima (Figs.8 e 9),

e Utilizando-se de um cotonete embebido em alcool, limpe
cuidadosamente as cabegas de gravagao e reprodugao;

e Para obter resultados ainda melhores, recomendamos o uso do
produto DK-52 Deck Cleaner Gradiente.

O Limpeza do Rolo Pressor (Pinch Roller) e do Eixo de Tragao (Capstan)
e Retire a tampa acrilica frontal conforme as instrugoes acima;

e Efetue a limpeza da mesma forma que no caso das cabegas. Antes
de colocar uma fita cassette, certifique-se de que todas as pegas
que sofreram limpeza estejam secas;

e No use thinner ou benzina,;

e Para resultados ainda melhores, recomendamos a utilizacao do
produto DK-52 Deck Cleaner Gradiente.

Fig. 8

Fig. 9



Especificoc_tées
Te’cnicos

Alimentacao: . i:surissiimmismmssnmass 110/220V, 50/60Hz

CONSUMO: s vosi s opons v prmns s s 5wy s 5 5w a3 5 27TW

Dimensoes (AxLxP em mm): ......... 106x420x254

ACESSOTIO: i :wivsuwessmscmmsssnsssmass Cabos de audio

Sistema de gravagao: ................ 4 pistas, 2 canais

Cassettes: .......... ... ... ... .. ... C-30, C-60 e C-90. A utiliza-
gao de fitas C-120 nao é re-
comendada.

Resposta de freqiiéncias: ........... 20Hz a 22.000Hz (Metal)

(-20dB) 20Hz a 20.000Hz (Cr02)
20Hz a 18.000Hz (Norm)

Relacgao sinal/ruido: ................. 55dB (ponderados, do nivel
de pico)

64dB (com Dolby B)
68dB (com Dolby C)

Wow e flutter: ...:ssisseimmismagssmas 0,04% WRMS

Crosstalk: cc.oovvsswisniiamssmanisimas 53dB

Separagao entre canais: ............. 41dB

Distor¢ao harménica: ................ 0,9% (1kHz)

Freqiiéncia de polarizagao: ........... 105kHz

CabeCas? .. i swwsssureswm s s g s swmss e s Hi-B Hard Permalloy (gra-

vagao e reproducgao)
Double-Gap Ferrite (apaga-

mento)

MOROKY v mssnm s 5505 5555 5ub 5 5 biresi & sms DC com governador eletro-
nico

Velocidades: ........................ PLAY/REC - (4,76 cm/s)
17/8 ips)

TempoFFeRew: .................... 88s (fita C-60)

Sensibilidade e impedancias de entrada: Mic x 2: 0,25mV/600 ohms
LINE IN x 2: 75mV/50K ohms

Sensibilidade e impedancias de saida: Phones x 1: 1mV/8 ohms
LINE OUT x 2: 550mV/50K
ohms

Projeto e especificagbes sujeitos a alteragées sem prévio aviso



Assis{éncio
Técnico e

Goron{io

No caso de haver queima constante de fusiveis ou qualquer outra
irregularidade que parega provir do aparelho, o mesmo deve ser
enviado ao Posto de Assisténcia Técnica Autorizada mais proximo,
ou remetido ao revendedor, que providenciara o conserto do
aparelho. Em geral, todos os revendedores GRADIENTE terao prazer
em atendé-lo também no que se refere a Assisténcia Tecnica e
receberdo seu aparelho para conserto. No caso de se tratar de
conserto em garantia, somente serdo cobradas o frete e a
embalagem, quando estas despesas ocorrerem.

de importancia fundamental que os reparos, mesmo fora do
periodo de garantia, sejam confiados a Assisténcia Técnica
Autorizada GRADIENTE. Reparos improprios podem perturbar seu
funcionamento ou danificar grande parte de seus componentes.
Os Postos de Assisténcia Técnica Autorizada sao amparados pelo
fabricante, dispondo de esquemas, manuais de servigos e pegas
originais de reposicado, além de conhecerem intimamente os
aparelhos da linha GRADIENTE. i
Seu aparelho sera recolocado em perfeitas condigoes de
funcionamento pelo minimo custo. Durante o periodo de garantia,
consertos ou alteragdes fora dos Postos de Assisténcia Tecnica
Autorizada cancelam totalmente nossas responsabilidades.
A garantia somente sera honrada quando respeitadas as condicoes
expressas no CERTIFICADO DE GARANTIA e no CONTRATO DE
ASSISTENCIA TECNICA GRATUITA, anexos. V.S? adquiriu um
aparelho que incorpora todos os aperfeicoamentos da tecnologia
atual, fabricado pela empresa lider neste campo no Brasil.
Esperamos que seu GRADIENTE corresponda ao esforgo
despendido no seu projeto e fabricagao e venha a servi-lo
adequadamente por muitos anos.
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